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Le réunion du comité
permanent de la Convention
alpine

Le comité permanent de la Convention
alpine a siégé pour la seconde fois a2 Bo-
hinj/Slovénie du 25 au 27 juillet, sous la
présidence sloveéne. Présentation des
principaux résultats et décisions:

A ce jour, seuls quatre signataires ont
déposé leurs instruments de ratification
a Vienne (A, FL, D, SLO).

Forét de montagne

Le texte du protocole forét de monta-
gne a été accepté avec quelques modifi-
cations mineures; il a été présenté a la
Conférence alpine pour signature et ra-
tification. La CIPRA salue le résultat
de ces négociations et recommande de
le signer.

Tourisme

Les retards s’accumulent pour le proto-
cole tourisme, en raison d’une présenta-
tion tardive du nouveau texte et de la-
cunes importantes du contenu (harmo-
nisation linguistique, décisions sans en-
gagement). Le groupe de travail «tou-
risme» va donc se retrouver de nouveau
en septembre. Les propositions d’amé-
lioration présentées par la CIPRA sont
pour l'instant ignorées.

Protection du sol

La France formule des réserves fonda-
mentales contre le projet de protocole
protection du sol, alors que d’autres
pays le salue (A, FL, I). Les consulta-
tions nationales s’achévent le 30 sep-
tembre et leurs résultats seront discutés
lors de la prochaine séance.

Transports

Au 30 juin, la Suisse avait terminé son
mandat d’élaboration du protocole
transports sans aboutir a un résultat. Le
groupe de travail transports s’est dis-
sous. On tentera de dépasser les bloca-
ges actuels a I’aide de discussions infor-
melles réunissant notamment 1’Allema-
gne, I'Italie et I’Autriche. Cette der-
niére lancera les invitations.

Systeme d’observation des Alpes

Les préparatifs pour la création d’un
systtme décentralisé d’observation des
Alpes n’avancent pas d’un pouce. Pour
que ¢a bouge un peu, il faut que les par-
ties contractantes fixent un catalogue
concret de mesures communes (attendu
depuis longtemps) et garantissent fi-
nanciérement sa réalisation. Pour cela,
elles devraient s’orienter d’aprés les
probl¢mes les plus urgents qui ressor-
tent des protocoles déja signés ou fina-
lisés.

Il faut amorcer dés maintenant
Papplication des protocoles

La CIPRA a transmis par écrit au co-
mité permanent une proposition de-
mandant d’instituer sans délai des pe-
tits groupes d’experts selon les art. 6 €)
et 8 (6) e) de la Convention alpine. Ces
groupes engloberont des représentants
des gouvernements, des ONG et de la
recherche et devraient élaborer trés ra-
pidement un concept de mesures urgen-
tes pour I’application des protocoles
déja signés.

Secrétariat permanent de la
Convention alpine

La délégation autrichienne a présenté a
Bohinj un dossier de candidature de la
capitale du Tyrol Innsbruck pour le
sitge du secrétariat permanent de la
Convention alpine. Alors que plusieurs
délégations se sont clairement ex-
primées sur la nécessité d'un tel
secrétariat, la délégation allemande a
de nouveau formulé des réserves. La
délégation autrichienne doit préparer
un rapport présentant les objectifs, les
taches et les cofits d’un tel secrétariat
permanent. Le comité permanent sié-
gera probablement & nouveau au cours
de la 44e semaine.

Josef Biedermann

Le protocole énergie fait fausse
route

Le 21 juillet 1995 & Rome, le sous-
groupe de travail «énergie» s’est réuni
pour la premiére fois, sous la prési-
dence italienne, soit presque quatre ans
(!) apres lattribution de ce mandat a
Salzbourg. Le protocole doit, selon
I’art. 2 de la Convention alpine, impo-
ser une production, distribution et utili-
sation de I’énergie ménageant ’envi-
ronnement et encourager des mesures
d’économies d’énergie.

Le projet de texte présenté sous la pré-
sidence italienne renferme des lacunes
importantes si ’on veut sérieusement
respecter le mandat de la Convention
alpine. La CIPRA a critiqué ces lacunes
lors de la séance et a rejeté le projet
sous cette forme. Pour quelques fonc-
tionnaires des services de I’énergie et
de I’économie qui doivent élaborer ce
protocole, le document italien était déja
beaucoup trop restrictif. La majorité
des délégations a par exemple refusé de
traiter le probléme d’un débit minimum
suffisant au plan écologique pour les
eaux de restitution des cours d’eau avec
retenues ou captages. On cherche
également en vain dans ce papier la re-
nonciation générale aux centrales
nucléaires et aux dépots de déchets ra-
dioactifs.

11 est déraisonnable de séparer les
protocoles énergie et régime des eanx

Au vu de I'étroite imbrication des do-
maines régime des eaux et énergie, il
n’est pas raisonnable d’élaborer pour
cela deux protocoles séparés de la Con-
vention alpine qui vont probablement
se contredire sur des questions impor-
tantes. La CIPRA a déja formulé en
1992 une demande pour réunir ces deux
domaines dans un seul protocole. Les
fonctionnaires de I’énergie 'ont pour-
tant refusé; il appartient maintenant au
comité permanent et 4 la conférence
ministérielle de s’occuper de cette af-
faire. Vu le peu de travail investi
jusqu’alors, il serait raisonnable de
poursuivre en élargissant le mandat et
la délégation.

Nouvelles du secrétariat de la
CIPRA

Un bulletin pour les communes alpines

En juillet 1995, la CIPRA a publié un
Bulletin des communes alpines — Les
diverses voies d’une gestion économi-
que durable. Ce numéro spécial du
CIPRA-Info présente de nombreux
projets et initiatives novateurs de tout
I’espace alpin; il a été tiré a 21°000 ex-
emplaires et envoyé aux 6’000 commu-
nes alpines. Cette action a recu le sou-
tien financier de la Aage V. Jensen Cha-
rity Foundation de Vaduz.

La banque du Liechtenstein sponsorise
un stage

Michel Revaz, ingénieur forestier de
Vernayaz/VS travaille comme stagiaire
aupreés du secrétariat CIPRA depuis
juin 1995. Il travaille sur des «critéres
pour la durabilité des projets de déve-
loppement dans les régions de monta-
gne». C'est la Liechtensteinische Lan-
desbank qui sponsorise son stage. La
CIPRA remercie cette banque de son
engagement et souhaite que cette
forme d’encouragement direct pour
une releve qualifiée continue a se déve-
lopper.

Die Regierungschefs
b inschaft Alpenlinder verleithen

€T AT B P
anlaBllich ihrer 26. Konferenz
den

UMWELTPREIS 1995
in Gold

an die

CIPRA-International, Vaduz

in Anerkennung
der von dort initiierten und begleiteten
Alpenkonvention.

Begrindung:
Die CIPRA bt mut sheem Projeks in linderiberprosfender Zumsmmenarbert doc
sngrwancee und die nachhaltige Eacwichlung m Alpereaum
ustersticzt. Doe CIPRA hat dazw begricagen, das Sysiem Abpen und desen
Bemrichugung durch den Menschen besser 7y versechen. Dodurch snd
Voraussctzungen féc die Ableicung von effehiven MaSashmen

cine Nutrung und Entwicklung des Alpenesums peichaffon
ennzeschen der Tiraghew der CIPRA - der premz
Bberschreniende Awpekt - camsprichs voll dom Geme der ARGE ALR
Mit dem Umwekpres der ARGE ALP ol das Engagement der CIPRA

Mantua, 30. Juni 1995

Der Prasident
der Arbeitsgemeinschaft Alpenland
R PRESIDENTE
D4 ARGE ALP
FORMIGONT
ae’no& ?‘.___‘(_h

Le président de '’ARGE ALP, Roberto Formigioni, remet d Josef Biedermann, ancien président de la CIPRA, la médaille d’or
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Le prix de Penvironnement de PARGE ALP
remis a la CIPRA

Comme bri¢vement annoncé dans notre dernier Info, la CIPRA a regu le 30 juin & Mantoue la médaille
d’or du prix de I’environnement de ’ARGE ALP qui était décerné pour la premiére fois. Les pays de
PARGE ALP ont voulu ainsi rendre hommage au mérite de la CIPRA «pour son réle d’initiant et d’ac-
compagnant de la Convention alpine». Il est amusant de relever qu’au sein de PARGE ALP, on retrouve
les cantons suisses des Grisons, du Tessin et de Saint-Gall et que les cantons alpins suisses ont jusqu’alors
en majorité refusé la Convention alpine. Le canton des Grisons s’est dans le passé particulierement di-
stingué en s’opposant résolument 4 la Convention alpine. S’il s’associe maintenant  la distinction remise
a la CIPRA pour cette initiative, gageons qu’il s’agit 14 des premiers signes d’une attitude plus souple.

Concours Convention alpine

Dans le cadre de la campagne d’infor-
mation pour la Convention alpine 1994,
la CIPRA a organisé un concours qui a
rencontré un vif succés et pas seule-
ment en raison des prix attrayants.
Nous aimerions présenter ici les
lauréats et remercier cordialement les
donateurs pour leurs prix:

1 semaine de séjour dans le centre Na-
ture de la forét d’Aletsch (CH) pour 2
personnes (donateur: Ligue suisse pour
la protection de la nature LSPN):
F. Walcher, A-8965 Pruggern;

1 semaine d’aventure dans le paysage
de I'année 1995, le Lesachtal (A) (do-
nateur: les Amis de la nature Autriche):
Franz Koiner, A-1020 Vienne;

1 semaine de vacances dans le Robin-
son-Club Schlanitzen Alm (A) pour 2
personnes (donateur: TUI): Peter Gi-
ger, CH-9113 Degersheim;

2 x 1 semaine au choix: OAV-Ferien-
wiese Weissbach/Lofer ou cours de
I’école d’escalade (donateur: club alpin
autrichien OAV): Herbert Veicht,
D-83052 Bruckmiihl et Paola Moto,
1-30175 Mestre (VE);

1 semaine de cours de ski au Nebelhorn
(donateur: club alpin allemand DAV):
Helga Mayer-Pfoss, A-5413 Kuchl;

1 semaine de formation a ’escalade au
Grossglockner (donateur: les Amis de
la nature Autriche): Martin Reifinger,
A-1030 Vienne;

1 abonnement annuel a la revue «Na-
tur»: Sabine Wippermann, D-30419 Ha-
novre;

5 abonnements annuels a la revue
«Bergsteiger»: Werner Vogel, D-83661
Fall; Josef Oberhumer, A-4692 Nieder-
talheim; Cumiin da Ftan, CH-7551
Ftan; Walter Ortmaier, A-5020 Salz-
bourg; Ingrid Vorrabu, A-8605 Kapfen-
berg;

S abonnements annuels a la revue
«Berge»: M. Stegmaier, D-89160 Dorn-
stadt; Manuela Mignez, FL-9487 Gam-
prin; Volker Simon, D-86159 Augsburg;
Anna Wallner, A-3100 St. Polten; Hans
Oesch, CH-3616 Schwarzenegg.
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Le CIO met le cap sur
Penvironnement

L’environnement devient la «troisigme
dimension» du mouvement olympique
a coté du sport et de la culture. C’est
par ce message que le président du Co-
mité international olympique, Juan An-
tonio Samaranch, a ouvert le premier
congreés mondial «Sport et environne-
ment». Ce congres organisé par le CIO
et le Programme des Nations Unies
pour I’Environnement (PNUE) s’est
déroulé du 12 au 15 juillet 1995 a Lau-
sanne. Le CIO réagit ainsi aux sévéres
critiques formulées ces derniéres
années qui ’accusaient d’avoir forte-
ment négligé la dimension environne-
mentale dans les Jeux Olympiques. Le
mouvement olympique, son président
en premier, désire maintenant montrer
la voie au niveau mondial en matiére de
sport et environnement. Le CIO va réa-
liser les points suivants:

* Le respect de I’environnement doit
étre ancré comme un principe fonda-
mental dans la charte olympique.

* e mouvement olympique doit s’en-
gager de maniére durable pour I’envi-
ronnement, notamment dans les pays
en développement.

® Le CIO va créer une commission en-
vironnement avant la fin 1995.

¢ Le CIO va collaborer activement avec
le PNUE pour les questions d’envi-
ronnement.

* Le CIO désire renforcer la collabora-
tion avec les organisations non gou-

vernementales (ONG) actives dans le
domaine de I’environnement.

¢ Lors de la mise au concours des Jeux
Olympiques de 2004, les aspects envi-
ronnementaux occuperont la pre-
miere place.

L’environnement inclus dans
Pattribution des droits de
retransmission télévisés

Le Président du CIO Samaranch a
déclaré a Ulf Todter, Président de la
CIPRA invité & Lausanne comme rap-
porteur pour le réle des ONG, que lors
des négociations & venir avec les sta-
tions de télévision américaines pour la
prochaine attribution des droits de re-
transmission mondiaux'des Jeux Olym-
piques, il s’engagerait pour que dans le
contrat, une part d’émission soit réser-
vée au théme «sport et environne-
ment». Cet arrangement devrait aussi
étre inclus dans les contrats passés avec
les instances nationales. Les vedettes
sportives nationales et internationales
pourront ainsi, avec les experts de ’en-
vironnement, contribuer de maniére
durable a un engagement accru du
sport en faveur de I’environnement.

Proposition d’une fondation pour
Penvironnement

Lors du congres, le CIO a été invité a
créer une fondation pour I’environne-
ment qui serait alimentée par une par-
tie des recettes des droits télévisés. Le
CIO pourrait ainsi soutenir dans le
monde entier et plus particuliérement

dans les pays en développement, des
projets qui allient équitablement sport
et environnement. Samaranch désire
mettre ce théme a ’ordre du jour de la
commission environnement.

Présentation des premiers résultats
d’un projet de la CIPRA

Dans sa contribution, Ulf Tédter a pré-
senté les premiers résultats du projet-
CIPRA «Impacts des grandes manifes-
tations de sports d’hiver sur I’environ-
nement, I’espace et la société dans les
Alpes». La principale conclusion est
que dans les Alpes, on ne peut imaginer
que des Jeux décentralisés, si I'on veut
éviter des conséquences néfastes pour
I’environnement. Par ailleurs les Jeux
Olympiques exigent un accord au sein
de la société et doivent apporter une
amélioration de la situation actuelle a
la région organisatrice dans le domaine
sportif, mais aussi dans ceux de la cul-
ture, de I’économie et de ’environne-
ment. Aucun de ces quatre domaines ne
doit se retrouver lésé a I’avenir. Pour
I’environnement, cela signifie que la si-
tuation environnementale est meilleure
apres les Jeux qu’avant. Sydney a des
visées tres ambitieuses pour les Jeux de
I’an 2000, notamment dans les domai-
nes de P’énergie, des déchets et des
transports; ceci permettrait de poursui-
vre le changement de tendance accom-
pli a Lillehammer pour passer de Jeux
moins dommageables pour I’environne-
ment a des Jeux écologiques.

Ulf Todter

Le premier congrés mondial «Sport et Environnement, organisé par le CIO et le Programme des Nations Unies pour I’Environ-

nement (PNUE), s’est déroulé du 12 au 15 juillet 1995 @ Lausanne. Le directeur de la CIPRA Ulf Tédter (@ droite au pupitre) y

a été invité comme orateur.

(photo: CIO)
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Italie: Les sports de montagne
s’autoréglementent

Une rencontre internationale sur le
théme «Haute Montagne - les intéréts
en conflit» s’est déroulée du 30 juin au
ler juillet & Courmayeur/Val d’Aoste.
La rencontre, organisée par la Fonda-
tion Courmayeur et par le Club Alpin
Italien, se proposait d’élaborer un code
d’autoréglementation pour les activités
sportives ayant ce qu’on appelle un
«faible impact sur I’environnement»,
mais qui, toutefois, — vu le nombre
croissant de ceux qui les pratiquent —
commencent a exercer des influences
négatives d’une certaine ampleur sur le
milieu alpin.

Avaient été invités a rédiger ce Code le
Club Alpin Académique et la CIPRA-
Italie. Bien que s’agissant de la pre-
miére collaboration entre ces deux as-
sociations, I’entente a été parfaite et a
permis d’élaborer ce que I’on peut con-
sidérer un bon document & tous points
de vues. Bien entendu, ont aussi colla-
boré a cette rédaction des experts dans
les différentes disciplines concernées,
qui ont volontiers accepté d’identifier
les limites et les réglementations des ac-
tivités sportives qu’ils pratiquent.

Cette rencontre a été également I’occa-
sion pour présenter la récente publica-
tion de la CIPRA sur les sports alpins,
qui sera bient6t disponible dans son
édition italienne.

11 faut enfin rappeler que ce n’est pas la
premiére fois qu’un code de ce type voit

L3

A
%
ALY
x

s By

i fel N
N\
\\\\ \

le jour en Italie; un autre a été déja éta-
bli pour la région du Karst et il a consti-
tué un exemple utile pour I’élaboration
du code actuel. Fabio Balocco

Le document

Considérations générales

Par autoréglementation, ’on entend
des regles énoncées par les mémes per-
sonnes qui s’engagent a les respecter.
Les regles ci-aprés sont proposées a
deux groupes d’individus, pour qu’ils
les respectent: les personnes qui pra-
tiquent le sport et les associations qui
I’encouragent et ’organisent.

Ces regles se basent sur un méme et in-
dissociable critere éthico-environne-
mental: la protection de I’ écosystéme
alpin et le maintien de conditions con-
formes a la nature et a 'importance de
’activité.

Il faut que la présence des sportifs en
haute montagne respecte toujours la
culture et les traditions locales.

En outre, il ne faut pas adapter ’envi-
ronnement de haute montagne aux exi-
gences des sportifs, mais plutdt adapter
ces dernieéres aux réalités environne-
mentales de haute montagne.

Préambule commun a toutes les
activités -

Les activités sportives auxquelles se réfere
le code doivent toutes étre considérées a
faible impact sur I’environnement.

Les installations qui sont a ’qrigine de
Pafflux excessif en haute montagne et

b

de la dégradation de I’environnement
qui s’ensuit (routes, téléphériques, ho-
tels, refuges, voies ferrées et équipe-
ments des voies) ne sont pas générale-
ment indispensables a la pratique de ces
activités, mais sont souvent imputables
a des intéréts étrangers au vrai esprit
sportif. L'on demande un engagement
commun, dans le cadre de leurs associa-
tions, a tous ceux qui pratiquent de tel-
les activités, et ’'on demande aux asso-
ciations un engagement d’organisation,
politique et administratif, afin que ces
installations ne soient pas ultérieure-
ment agrandies, mais soient par contre
réduites, autant que faire se peut. Le
méme engagement est demandé pour
que I’on limite a des cas d’urgence ’uti-
lisation des véhicules & moteur (voitu-
res, moto-cross, motoneige, hélicopteé-
res).

Ces associations doivent par ailleurs
s’opposer a la construction de nou-
veaux refuges, & I’agrandissement de
ceux qui existent déja, a leur transfor-
mations en hotels et doivent s’efforcer
de leur faire retrouver leur vocation
initiale, qui est celle de I’accueil, essen-
tiel en altitude.

Afin de lutter contre l'afflux excessif
des sportifs, ’'on demande aux associa-
tions de s’engager a développer la con-
tribution de leurs membres, 4 ne pas fa-
voriser la publication de guides essen-
tiellement congus & des fins commercia-
les et publicitaires, 2 encourager des in-
itiatives de sensibilisation & ’environ-
nement; ’'on demande par ailleurs aux
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individus de s’engager a diversifier
leurs activités et & orienter le choix de
leurs destinations selon des critéres
d’intérét culturel.

La protection de la nature alpine exige
de la part de tous ceux qui la fréquen-
tent, a tous les niveaux, I’engagement a
se servir des structures existantes d’une
facon correcte et le moins possible; a
utiliser de préférence les moyens pu-
blics pour s’approcher des destinations,
a prendre I’'habitude d’enlever scrupu-
leusement les déchets et toute trace du
passage, a respecter avec une attitude
responsable la nature (flore et faune)
dans les différentes situations spécifi-
ques de I’activité exercée, et par consé-
quent & acquérir un certain degré de
connaissances sur le milieu naturel des
zones visitées.

Vu la communauté des problémes envi-
ronnementaux, les associations actives
dans tous les pays de la région alpine
s’engagent au respect réciproque des
codes d’autoréglementation en vigueur.

Régles particuliéres pour les
différentes activités

Randonnées

Les associations s’engagent a contréler
I’ouverture des nouveaux sentiers et
des réseaux de sentiers et a effectuer le
balisage en utilisant des typologies a
faible impact sur I’environnement. Les
associations doivent définitivement
s’opposer a l'installation de nouvelles
voies ferrées et équipées et, quand cela
est possible, faire en sorte que soient
abandonnées celles qui existent, & I’ex-
ception des voies revétant une impor-
tante valeur historique.

Les excursionnistes s’engagent a éviter
d’emprunter des raccourcis sur des ter-
rains non rocheux, pour réduire les ef-
fets de I’érosion des eaux et prévenir les
dégradations du sol, ils s’engangent en
outre a ne pas quitter les sentiers, a ré-
duire les nuisances en parcourant des

zones protégées ou des biotopes d’une
importance scientifique particuliére et
a évaluer la capacité de charge des mi-
lieux ot ils se déplacent.

V.I.T.

Les regles ci-dessus sont également
valables pour les utilisateurs du V.T.T,,
en attirant D’attention, en particulier,
sur la nécessité de s’abstenir d'utiliser
les moyens de remontée, ce qui rédui-
rait le vélo a un simple outil pour la de-
scente.

On demande d’autre part aux associat-
ions de suivre et de contrdler la diffu-
sion des compétitions, en essayant d’en
limiter la prolifération; ’on demande
aux utilisateurs du V.T.T. de suivre, en
attendant I’élaboration d’un code na-
tional d’autoréglementation, les bien
connues normes américaines NORBA
et IMBA qui ont déja fait leurs preuves,
en les adaptant aux différentes réalités
territoriales.

Ski de randonnée

L’on poursuit 'objectif de limiter au
maximum son impact sur ’environne-
ment et, en particulier, ses effets néga-
tifs sur la flore et la faune.

Il faut respecter la végétation sous tou-
tes ses formes, en évitant notamment de
faire du ski dans les bois en phase de re-
constitution et dans les terrains re-
boisés, et en limitant les dégéits provo-
qués par les lames tranchantes des skis,
surtout si la neige est insuffisante et
poudreuse.

Il faut respecter la vie sauvage, particu-
lierement sensible en hiver, en raison
des facteurs environnementaux ex-
tréme et pendant la saison des amours.
Il faut éviter les bruits inutiles si ’on
rencontre des animaux sauvages, ne pas
les approcher ou les poursuivre, et en
particulier lors de la période de repro-
duction des tétraonidés, une famille
sérieusement menacée. Il faut s’abs-
tenir de toute nuisance dans les
endroits ot ils procedent a leurs rituels
amoureux (zones de chant).

Dans les bois, il faut privilégier les che-
mins forestiers, quand ils existent, aussi
bien pour monter que pour descendre.

Ski de randonnée lors des compétitions

Dans I’organisation des compétitions,
les associations s’engagent 4 réduire le
nombre de manifestations, ainsi que le
nombre des participants. Sont égale-
ment a éviter les zones présentant un
équilibre environnemental fragile, sur-
tout au-dessous de la limite de la
végétation arborée.

Il faut par ailleurs s’abstenir de toute
modification du milieu originaire en
construisant des structures fixes de sup-
port a la compétition et il faut garantir,
a la fin de la manifestation, la remise en

état du parcours et des zones avoisi-
nankes.

Il faut réglementer I'utilisation des
moyens mécaniques de support, qui
sont a réserver exclusivement pour
d’éventuelles opérations de secours.

Il faut éviter l'utilisation d’explosifs
pour provoquer des avalanches. Faute
d’un parcours alternatif sir, il sera op-
portun de reporter la manifestation.

Il faut enfin élaborer une stratégie qui
permette de réduire au minimum I’im-
pact des spectateurs, en utilisant des zo-
nes appropriées et bien délimitées, dans
lesquelles ils puissent stationner, et en
limitant les nuisances dues au bruit et
aux images (banderoles et haut-par-
leurs).

Escalade dans des sites naturels

Il faut limiter I’ouverture de nouveaux
sites, en tenant compte — avant de les
créer — de leur impact sur la flore et sur
la faune et en suivant les conseils de
personnes compétentes et désintéres-
sées, ainsi que du Groupe de Travail
créé par le CAI (Club Alpin Italien).
Dans les sites qui existent déja, les
grimpeurs s’engagent au respect des
éventuelles conventions en vigueur et &
une attitude correcte pour ce qui con-
cerne I’enlévement des déchets, le bon
entretien de la zone au niveau des ro-
chers et des sentiers d’acces.

L’escalade sur des glaciers peut égale-
ment avoir un impact sur I’environne-
ment, puisqu’elle peut déranger la
faune dans une période treés délicate
pour sa survie. Il est par conséquent in-
dispensable que ceux qui la pratiquent
suivent les indications des experts.
Alpinisme

L’autoréglementation dans le domaine
de I'alpinisme concerne le maintien ou
le rétablissement de conditions envi-
ronnementales ol le sport alpin serait
absent (wilderness-solitude en milieu
sauvage), surtout pour ce qui concerne
I’emplacement des bivouacs fixes.

Les bivouacs situés pres des fonds de
vallées ol prés d’autres points d’appui
tout au long des c6tes ou prés du som-
met ne correspondent plus a leurs voca-
tion initiale. Les associations doivent
donc se conformer au critére originaire
au moment de créer de nouveaux bi-
vouacs ou de remettre en €tat ceux qui
existent déja, en éliminant graduelle-
ment ceux qui ne répondent pas & ce
critére; elles doivent contrbler le bon
fonctionnement des refuges non gardés,
ainsi que des locaux qui servent de
point d’appui en hiver presque exclusi-
vement pour les alpinistes.

Pour ce qui concerne I’alpinisme pro-
prement dit, toute autoréglementation
doit se baser sur I’acceptation d’une
priorité. Si, pour le grimpeur de

autoréglementation des sports de montagne 7/

No. 39/1995 CIPRA

compétition, cette priorité consiste a at-
teindre une performance technico-ath-
létique qu’il obtient également en limi-
tant le risque, pour I’alpiniste, elle con-
siste & trouver une solution aux proble-
mes d’escalade que la montagne lui pré-
sente et qu’il résoud en utilisant exclu-
sivement les moyens de protection et de
progression que la montagne lui offre.

Les régles découlant de ce principe sont
les suivantes:

la construction d’itinéraires artificiels
d’escalade en percant le rocher doit
étre limitée aux parois qui se prétent
déja  naturellement A& I’escalade
sportive, étant situées a proximité de
points d’appui, tout en faisant partie de

la créte alpine.

Il faut considérer de la méme maniere
les itinéraires d’alpinisme pour lesquels
un afflux temporaire excessif a de-
mandé des interventions spéciales dans
les bivouacs pour des raisons de sécu-
rité. Il s’agit d’itinéraires qui — tout au
moins pour le moment — ne permettent
plus de véritables expériences d’alpi-
nisme. ‘
Dans d’autres endroits, I’ouverture de
nouveaux itinéraires d’escalade doit
étre basée sur la structure naturelle de
la montagne et sur le respect des iti-
néraires qui existent déja. L'utilisation
de moyens artificiels qui amenent a per-
cer les rochers doit étre bannie ou li-
mitée a des cas tres particuliers, quand
ces moyens sont traditionnellement
tolérés, a savoir quand ils permettent de
franchir de courtes interruptions de la
ligne de montée naturelle, et en cas de
danger.

Quand on parcourt des itinéraires d’es-
calade en grimpée libre, il faut respec-
ter ou remettre en état les protections
qui étaient diposées par les premiers
grimpeurs, ou bien celles qui ont été re-
connues comme acceptables apres plu-
sieurs répétitions de ces grimpées.

Respect des régles

La présente autoréglementation engage
directement tous ceux qui, en tant
qu’individus ou associations les ont ap-
prouvées ou ont l'intention d’y adhérer
apreés ratification de leurs organes
compétents.

Les associations signataires auront soin
de solliciter le contrdle de leur respect
par leurs membres, par le bias de leurs
publications, des écoles et de toute au-
tre initiative utile.

D’éventuelles non-exécutions ou viola-
tions pourront étre considérées comme
contradiction avec I’esprit de ’associa-
tion et, par conséquent, comme des vio-
lations des regles de l’association, qui
pourra prévoir des sanctions discipli-
naires.

La Slovénie interdit la
circulation dans la nature

Le 1 avril 1995, la Slovénie a promulgué
une ordonnance nationale exemplaire
qui interdit la circulation des automobi-
les et des vélos dans le milieu naturel
(feuille d’avis officielle de la Républi-
que slovene, 16/95). La circulation et les
courses d’automobiles et de vélos sont
maintenant interdites en dehors des ag-
glomérations et de toutes les routes,
voies carrossables et chemins ruraux.
L’arrét et le parcage dans le milieu na-
turel ne sont tolérés que sur une bande
de 5 m en dehors de la chaussée, pour
autant que cela ne contrevienne pas aux
prescriptions relatives a la sécurité rou-
tiere et que le propriétaire foncier n’y
voie pas d’inconvénient.

Carton rouge pour la circulation des
autos sur les routes forestiéres et dans
les réserves naturelles

L’organisation de courses automobiles
et 'emploi de ces dernieéres pour des
courses d’essai, de vitesse ou publicitai-
res est interdit sur les routes forestiéres
et gravelées en forét; 'interdiction s’ap-
plique aussi aux routes & l'intérieur des
réserves naturelles et forestiéres, dans
les parcs naturels, régionaux et natio-
naux, dans les zones de protection des
eaux, les foréts protectrices et les foréts
avec une fonction particuli¢re. Cette in-
terdiction ne concerne toutefois pas les
vélos.

La surveillance de I'application de cette
ordonnance est I’affaire de la police, de
fonctionnaires de surveillance et d’ins-
pecteurs autorisés. Lors d’infraction et
selon la gravité, les amendes sont éche-
lonnées entre 10’000 SLT et au moins
500’000 SLT.

Le ministere de I’environnement & Ljubljana a
édité pour information un dépliant en slovéne,
allemand, croate, italien, hongrois et anglais
(tél. +386-61-176 53 82).
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La population s’oppose ala
poursuite de Paménagement du
domaine skiable de Nassfeld

La confrontation entre les tenants d’un
aménagement total du domaine skiable
de Nassfeld et 1a protection de la nature
s’est aggravée a la fin de I'automne
1994 dans le Gailtal en Carinthie.

Alors que le lobby des transports a
cable visait la poursuite des construc-
tions sur le Rosskofel et aussi sur le
Garnitzenalm, des réflexions raisonna-
bles de planification régionale ont fait
adopter un train dans la vallée pour
I’acces des touristes ainsi que des améli-
orations qualitatives au vrai sens du
terme.

L’adéquation du Rosskofel pour le ski
souléve des doutes considérables,
comme le révele une expertise com-
mandée par le club alpin autrichien.

En décembre 1994, le Kleine Zeitung
Kérnten a organisé durant trois semai-
nes un sondage de lecteurs en relation
avec I’extension du domaine de Nass-
feld. Les 5’600 réponses obtenues sont
tres claires:

66,3% ont voté contre la poursuite des

aménagements

31,3% étaient pour la poursuite des
aménagements

2,4% préféraient un aménagement
partiel.

Les initiants de I’aménagement de
Nassfeld ont décidé fin janvier 1995 de
suspendre leur projet pour les trois pro-
chaines années, alors méme que le gou-
vernement carinthien avait délivré une
autorisation générale en décembre. La
CIPRA espere, une fois les trois ans
écoulés, que ce projet sera déja dépassé
pas des considérations plus raisonna-

bles d’économie régionale.
(Source: Peter Hasslacher in: Alpenverein
n° 2/1995)

(Source: Nebelspalter No. 3 1992)
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Parc national de Kalkalpen en
Haute-Autriche

L’enfant est déja dépecé dans le ventre
de sa meére

En Haute-Autriche, on peine beaucoup
pour mettre a disposition de la protec-
tion de la nature des surfaces économi-
quement intéressantes. C’est la conclu-
sion des tiraillements qui accompa-
gnent depuis des années la création du
parc national des Kalkalpen (cf.
CIPRA-Info n°s 29 et 34).

A Torigine, toutes les Kalkalpen de
Haute-Autriche y compris les foréts
avoisinantes entre Enns et Traun de-
vaient former le parc national d’une su-
perficie de 70°000 ha environ. Le parc
englobait les Sengsengebirge, les
Reichraminger Hintergebirge, la partie
haute-autrichienne des Haller Mauern,
de Warscheneck et du Totes Gebirge, le
plus grand massif karstique d’Autriche.
Ensuite, on a opté pour une réalisation
en quatre étapes. Depuis novembre
1994, le gouvernement provincial essaie
de vendre une «variante de départ» sur
13’000 ha comme «succes visible». La
conception d’aménagement provincial
prévoit pourtant depuis des années
d’inclure dans la premiere tranche de
I’'ordonnance «Engsengebirge et Hin-
tergebirge» 21°500 ha. De cette surface,
le service forestier autrichien national
(OBF) gere 18’000 ha et 3’000 ha ap-
partiennent a I’église, a des privés, aux
communes ou a la province. Le
Reichraminger Hintergebirge repré-
sente le plus grand massif forestier au
nord des Kalkalpen. Le bassin-versant
de la riviere Bachraming constitue sur
170 km? le plus grand syst¢me fluvial
encore intact du nord des Alpes.

La protection de la nature n’apparait-
elle que la ot Péconomie est dans les
chiffres rouges?

Les objectifs de protection formulés
jusqu’alors en accord avec les clubs
d’alpinistes et les associations écologis-
tes sont grandement menacés par le re-
fus de ’OBF d’inclure dans le parc na-
tional 5’500 ha de foréts des fonds de
vallées, apparemment rentables. Des
directives autrefois claires comme une
protection globale des cours d’eau, la
délimitation selon des unités naturelles
ou la protection d’associations forestié-
res de montagne et de basse montagne
menacent de rester sur le carreau. En
regardant la carte des parcs nationaux
des Alpes (CIPRA-Info n° 29), on re-
marque que la forét, notamment la
forét feuillue de basse altitude est tres
fortément sous-représentée dans les
parcs nationaux. Au lieu de viser un tra-
vail de pionnier dans le parc national

des Kalkalpen et de protéger sur une
grande surface aussi des stations avec
une forte productivité, il semble que
P’on veut répéter I’histoire de la créa-
tion de presque tous les autres parcs na-
tionaux en excluant les zones qui font le
plus défaut.

La variante au rabais augmente la
pression

Par ailleurs, un tel parc au rabais
créerait d’autres problémes: plus la sur-
face est petite, plus la pression touris-
tique devient forte et plus l'influence
des surfaces exploitées aux environs
(agriculture, chasse, etc...) augmente.
Des conceptions achevées pour les
transports et I’endiguement des voya-
geurs sont remises en question. Des ré-
gions qui forment une unité paysagére
sont découpées, ce qui sabote p. ex. I’ef-
ficacité de mesures pour la gestion a
grande échelle du gibier. Finalement la
crédibilité de I’état se trouve engagée
envers les autres propriétaires fonciers.
A ce jour, le gouvernement autrichien a
hésité a délier de sa définition étroite-
ment économique I’obligation de pro-
duction assignée a I'OBF. Au vu de la
«multifonctionnalité» de la forét dont
on n’arréte pas de parler, il serait sim-
plement logique de modifier le contrat
de I’OBF en faveur de la nature. La Ré-
publique d’Autriche devrait pouvoir re-
noncer a 5’500 ha de foréts de produc-
tion en faveur du plus grand projet de
protection de foréts en Autriche.

(Sources: Hans Uhl, in: Alpenverein N° 2/1995
et Roswitha Schrutka, in: Nationalparke Oster-
reichs, 1995)

(Source: Nebelspalter No. 28, Juillet 1988)

(Source: Elefanten Press, Karikartoon Hém-
berg)

Premiere réserve intégrale dans
la zone centrale d’un parc
national en France

Grande premiere pour la France qui a
implanté une réserve intégrale d’une
superficie de 600 ha dans le parc natio-
nal des Ecrins. Elle s’appelle Lauvitel et
se situe sur la commune de Bourg d’Oi-
sans. Les objectifs sont ’observation de
la dynamique naturelle des écosystémes
riches en flore et en faune et la compa-
raison de Pévolution avec d’autres
vallées qui restent fréquentées. L’acces
et toutes les activités de pacage sont in-
terdits, sauf autorisation exceptionnelle
préalable accordée par le conseil scien-
tifique. :
Source: (Alpirando, juillet/aodt 1995)

Le SAB décerne son prix a des
projets exploitant ’énergie du
bois

Le groupement suisse pour les régions
de montagne SAB a décerné pour la
premiére fois son prix, créé par les com-
munes de Saanen, St Moritz et Zermatt,
«pour des projets issus des régions de
montagne qui sont innovateurs, exem-
plaires et orientés vers P’avenir». Les
lauréats sont a parts égales quatre pro-
jets qui suivent des voies nouvelles
pour I'approvisionnement €nergétique:

—La chaufferie centrale d’Hérémence
(Valais, chauffage a distance avec
chaudiére automatique a plaquettes)

—La centrale de chauffe de Meiringen
(Berne, utilisation de bois, production
combinée chaleur-force)

—Le chauffage au bois des Bayards
(Neuchétel, construction d’un chauf-
fage a distance)

— Le réseau thermique Linthal (Glaris,
centrale de chauffage 2 distance).

(Source: Wilfred Richter dans: Medien-Netz-
werk Alpen n® 27/1995)
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Résultats du 3e forum alpin

Environnement & économie
1995

«Economiser, économiser, économiser
et encourager les énergies renouvela-
bles» voici la devise. Le plus surprenant
a coté des obstacles bien connus a P’uti-
lisation des énergies renouvelables
(mazout, gaz et charbon trop bon mar-
ché et prescriptions encourageant le
gaspillage): les bonnes informations
font défaut!

Quelque 50 participants issus de la poli-
tique, des milieux de I’énergie, des in-
dustries de production et de la protec-
tion de I'environnement se sont retrou-
vés au 3e forum alpin 1995 organisé par
la Siegsdorfe Petrusquelle et la CIPRA-
Allemagne. Ils ont débattu ensemble
des possibilités d’économiser I’énergie
et d’encourager les alternatives & 1’ap-
provisionnement énergétique actuel
dans les Alpes.

«La diminution de la consommation
énergétique globale actuelle doit se pla-
cer au centre de tous nos efforts» a sou-
ligné le Prof. Dr Wolfgang Seiler de
PInstitut Fraunhofer pour la recherche
environnementale atmosphérique de
Garmisch-Partenkirchen, expert clima-
tique et directeur de cette manifesta-
tion. Le gouvernement bavarois a pour
objectif pour ’an 2000 de doubler la
part d’énergie renouvelable dans la
consommation énergétique globale de
la Baviere pour atteindre 13%; c’est
réalisable mais cela n’entrainera une
réduction effective du CO: qu’en lien
avec des économies ciblées.

Les contributions ont principalement
insisté sur le fait que «ce n’est pas le sa-
voir-faire technique qui fait défaut,
mais la volonté pour une application
pratique qui manque le plus souvent».
Les orateurs ont notamment appelé les
communes a fonctionner comme «cen-
trale de commande» et & pousser vers
un approvisionnement en €nergie res-
pectueux de [I’environnement. Elles
doivent s’efforcer de faire accepter
I’énergie solaire et de la biomasse ainsi
que les techniques de récupération de
chaleur et les mesures d’économies; il
faut pour cela établir une politique
d’encouragement ciblé, montrer I’ex-
emple dans les batiments publics, infor-
mer les utilisateurs, utiliser les matiéres
premieres régionales et verser des com-
pensations qui couvrent les frais. Pour
les entreprises, un approvisionnement
énergétique respectueux de I’environ-
nement ne constitue pas seulement un
important facteur d’implantation et de
cofits, mais aussi un instrument de cré-
dibilité pour toute la politique environ-
nementale de Pentreprise.

INFO

(Source: Nebelspalter Nr. 26, juin 1985)

Economiser et optimiser avant d’investir

«Petits pas mais grands effets», c’est la
devise qu’a choisi Matthias Voigtmann
(Energie-Agentur) dans son plaidoyer
pour une utilisation compléte du poten-
tiel d’économie d’énergie avec des dé-
penses tres faibles. L'évaluation et P'op-
timisation des installations existantes
ainsi qu’'une meilleure formation des
utilisateurs sont souvent des solutions
plus économiques que des nouveaux in-
vestissements spectaculaires. Un hotel
de la région de Berchtesgaden pré-
voyait par exemple de renouveler et
d’assainir trois installations de chauf-
fage pour un montant d’environ
150’000 DEM. En examinant cela,
I’équipe de Voigtmann a constaté que
le taux d’utilisation annuel d’une des
installations n’était que de 5%. L’hétel
ne fonctionne maintenant plus qu’avec
un seul chauffage et a pu ainsi économi-
ser env. 50’000 DEM en frais d’investis-
sements, plus 15’000 DEM d’économie
annuel probable en frais d’énergie.
Avec leurs 23,3 millions annuels de
nuitées, les Alpes bavaroises possédent
une marge d’action trés importante.
Voigtmann a critiqué le surdimen-
sionnement fréquent des installations
de chauffage, le manque de base de dé-
cision et les programmes d’encourage-
ment trop peu nombreux respective-
ment trop confus. Par ailleurs, il sou-
haite une orientation plus marquée en
faveur de ’environnement dans le sec-
teur du chauffage, a I'image de ce que

réalise le «groupe spécialisé de Te-
gerns», un groupement de 80 monteurs
en chauffage. :

L’heure de ’énergie solaire a sonné

En Baviere, il y a d’un c6té une con-
sommation énergétique annuelle de 330
milliards de kWh et de I’autre une offre
jusqu’alors & peine exploitée de 70’600
milliards kWh provenant des rayons so-
laires. Selon Stephan Sachs (Oco Sachs)
et Peter Rubeck (directeur du projet
«Alpen-Solar»), il est grand temps que
les villes et ’les communes poussent
exploiter cette offre en courant solaire
(photovoltaique) et en chaleur solaire
(préparation d’eau chaude). Une autri-
chienne (record de 'OCDE!) peut déja
exhiber une surface de panneaux solai-
res par habitant 10x plus importante
que sa voisine allemande!

Le plus gros obstacle au photovoltaique
reste les frais d’investissements condi-
tionnés par une production encore fai-
ble. Pour sortir de ce cercle vicieux, on
peut imaginer des compensations cou-
vrant les cofits pour l’injection d’un
surplus de production dans le réseau. A
Freising p. ex. en 1993, le détenteur
d’une installation solaire recevait 2
DEM/kWh (max. 100 kWh). Ceci a ren-
chéri le prix du courant de 0,1 Pfennig a
Freising et les citoyens participent ainsi
a l'introduction sur le marché du cou-
rant solaire. Entre-temps les rembour-
sements pour les investissements sont
déja descendus entre 1,40 et 1,10 DEM,
car le prix des installations a baissé.
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L’objectif visé d’un prix du courant so-
laire a 0,20 DEM que la commission
d’enquéte du Parlement allemand tient
pour vraisemblable «avec une introduc-
tion résolue sur le marché» se rappro-
che ainsi. Par ailleurs Sachs et Rubeck
saluent une prescription de montage re-
lative A la préparation d’eau chaude so-
laire et propose une attraction touris-
tique sur le lac de Chiem: des bateaux
électriques propulsés a Dénergie so-
laire, comme il en existe déja & Yverdon
sur le lac de Neuchatel, a I'instigation
de la Ligue suisse pour la protection de
la nature.

Carburant végétal et soleil pour les
cabanes des Alpes

Les installations qui fonctionnent avec
succes dans des situations extrémes a
presque 3000 m d’altitude montrent
que de tels projets dans les vallées ne
sont qu’une affaire de volonté. C’est ce
qu’ont démontré Peter Weber (club al-
pin allemand DAV) et Georg Gruber
(Autark 2000) en présentant des caba-
nes de clubs alpins dans le Stubaital
(Tyrol), sur le Grossglockner et dans le
massif du Zugspitz. A 1’aide d’une ins-
tallation de couplage chaleur-force
(centrale a cogénération) dont le mo-
teur tourne au carburant végétal, on ar-
rive & économiser dans la majorité des
cabanes plus d’un tiers de la consom-
mation originelle de carburant. En ou-
tre on peut transformer jusqu’a 90% du
carburant injecté en courant et en cha-
leur. Ces centrales a cogénération sont
complétées par des installations photo-
voltaiques pour les périodes de moin-
dre consommation. On évite ainsi de
faire tourner les moteurs a des régimes
trop faibles qui polluent alors plus et ne

sont pas rentables. Actuellement le
DAYV exploite 5 installations pilotes au
carburant végétal dans ses cabanes et
prévoit d’en construire 5 autres I’année
prochaine.

Quand faut-il utiliser du bois, de la
paille & Co.?

Erich Ortmaier (C.A.R.M.E.N.) a fait
I’éloge du rendement élevé de la bio-
masse comme combustible. Deux fac-
teurs empéchent encore la percée sur le
marché des matiéres premiéres renou-
velables: les investissements plus élevés
comparés aux installations au mazout
ou au gaz et les prix plus bas des «con-
currents» fossiles (charbon, gaz, ma-
zout). Le minimum absolu de puissance
thermique devrait se situer entre 1 et 2
Mégawatts (MW); les installations a
plaquettes de bois obtiennent un résul-
tat relativement bon a partir de 100 kW
déja. Les probleémes de transport et de
stockage place la limite supérieure de
puissance entre 25 et 30 MW. Condition
préalable fondamentale pour la renta-
bilité et la diminution de I’émission de
CO:: une utilisation a pleine charge de
I’installation, ce qui se réalise surtout
dans les entreprises industrielles et arti-
sanales, ainsi qu’une combinaison entre
production de courant et exploitation
de chaleur. Les installations fonc-
tionnant & la biomasse sont particu-
lierement attirantes pour les chauffages
au niveau communal, mais aussi dans
les industries et ’artisanat, les abattoirs
et les fabriques de sucres et d’amidon.
Finalement Ortmaier a présenté les
programmes d’encouragement aux di-
vers niveaux (état, Land, UE), a savoir
JOULE, THERMIE, ALTENER.

(Source: Nebelspalter No. 34, ao(it 1985)

La parole est d’argent, ’action est d’or

Ce n’est pas la force économique, mais
le haut niveau d’information des citoy-
ens et I’engagement personnel qui dé-
terminent la mise en application de pro-
jets énergétiques respectueux de I’envi-
ronnement dans une région. C’est le ré-
sultat déconcertant qu’a obtenu Wal-
traud Winkler-Rieder, experte autri-
chienne en énergie dans des projets a
Kirchdorf/Krems et dans le Nordliches
Waldviertel. Dans celui-ci, on a investi
en l’espace de trois ans 86,7 millions
ATS et les émissions de dioxyde de car-
bone ont chuté de 23%, celles de di-
oxyde de soufre de 25%. D’autres rai-
sons encore militent en faveur de servi-
ces conseils locaux et pour la réalisation
de programmes €nergétiques intégrés
en collaboration avec les citoyens d’une
commune. L’Autriche importe les deux
tiers de son énergie et continue 2 tolé-
rer des pertes énergétiques d’environ
50%. Jusqu’en I’an 2005, on pourrait
économiser, rien qu’en Autriche, 52%
sur I’éclairage et les ordinateurs et 44%
sur la mobilité (par rapport a 1990).

De I’économie du gaspillage a celle des
cycles fermés

Rudolf L. Schrieber (Pro Natur) entend
par «économie en cycles fermés», un
«développement régional orienté vers
I’écologie, dans lequel nous ne retirons
pas plus de matiéres premieres de la
Terre que ce qui y pousse et dans lequel
nous ne lui faisons pas subir plus de nui-
sances que sa capacité de régénéra-
tion». Il a critiqué les nombreux ki-
lomeétres parcourus par un produit
avant qu’il parvienne au consommateur
et réclamé une augmentation de la pro-
duction régionale en liaison avec la
consommation régionale. Bien souvent
elle n’atteint que 5%, alors qu’elle de-
vrait au moins couvrir 25 a2 30%. Le ca-
racttre  remarquable  d’initiatives
comme «Tiroler Wirtshauskultur» ou
«Aus der Rhon - fiir die Rhon» ne ré-
side pas seulement dans les solutions
plus écologiques, mais aussi dans le fait
que les offres sont de meilleure qualité,
ce que le marché est prét a honorer par
des prix plus élevés. Il a finalement es-
quissé la vision d’un «holding des Al-
pes» qui serait constitu€¢ pour moitié
d’une écologie SA et pour moitié d’'une
économie SA et de quelques autres pe-
tites entreprises d’intéréts divers. Tou-
tes respecteront cependant la régle de
base du holding: réalisation de profit
par une forte plus-value et par la sauve-
garde du capital nature dans les Alpes.

La documentation du forum (68 p., 20.- DEM)
s’obtient auprés de la CIPRA-Allemagne ou
de la Siegdorfe Petrusquelle GmhH, Frau Da-
xenberger, Hopflingerweg 1a, D-83318 Siegs-
dorf.

Congres DNR, Munich
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Partenariat pour les Alpes

Congrés DNR du 17 au 19 novembre
1995 a Munich

Deutsche Naturschutzring (DNR) et la
CIPRA s’engagent dans une action
commune pour sensibiliser en Allema-
gne la population résidant en dehors
des Alpes aux problemes et intéréts
particuliers de I’espace alpin et pour la
motiver a contribuer activement a un
développement des Alpes compatible
avec les hommes et I’environnement.
Des groupes de dialogue ou des com-
munautés d’intéréts (p. ex. groupes pa-
roissiaux, de jeunes, de seniors, mais
aussi organisateurs de voyage et syndi-
cats) devront débattre des désirs et des
besoins des populations alpines ainsi
que des exigences de la nature. Le
DNR a mandaté la CIPRA pour élabo-
rer un document qui présente, $ur la
base du principe du développement du-
rable dans les Alpes, les exigences en-
vers les divers acteurs dans les deux do-

maines prioritaires des transports et du
tourisme; il en résulte des check-lists
pour un comportement raisonnable et
réalisable de tout un chacun et des prin-
cipaux groupes d’intéréts. La CIPRA a
envoyé ce document a 200 groupes d’in-
téréts dans les Alpes en les invitant au
dialogue et en les priant de soutenir
cette action en Allemagne.

Objectif: des soutiens concrets

Le DNR organise depuis ce printemps
la communication des exigences aux
groupes de dialogues en Allemagne. On
essaie de réunir des contributions de
soutien concrétes avec un grand nom-
bre de partenaires, ce qui va du soutien
médiatique jusqu’a l’encouragement
concret de projets.

On attend, lors du congrés du 17 au 19
novembre 1995 & Munich, un nombre
impressionnant de personnalités poli-
tiques nationales et étrangeres, en plus
des nombreux experts alpins, parmi les-
quels figure Reinhold Messner. Ce sera
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(Source: Nebelspalter No. 26, juin 1986)

INFO

I’occasion de présenter au grand public
les premiers résultats de cette action.
La CIPRA souhaite que de telles ac-
tions se déroulent également dans les
autres pays alpins, notamment dans
ceux dont les Alpes n’occupent qu’une
petite partie de la superficie.

Le secrétariat de la CIPRA a Vaduz re-
met sur demande des copies de son do-
cument, en allemand, francais-et italien.
Pour le programme et les invitations au
congres de Munich, prigére de s’adresser
au DNR, Postfach 20 04 25, D-53134
Bonn, fax (49)-228-35 90 96.

Interdiction du ski héliporté
dans le Tyrol du Sud

Le 6 septembre 1995, le Parlement du
Tyrol du Sud a voté une loi réglemen-
tant le trafic aérien avec des engins a
moteur pour la protection de I’environ-
nement. Selon cette loi, le ski héliporté
est totalement interdit dans le Tyrol du
Sud. Par ailleurs, I’atterrissage et le dé-
collage des engins a moteur sont a
I’avenir interdits dans les sites protégés;
le survol n’est autorisé qu’a une hau-
teur minimum de 500 métres. Tous les
vols touristiques sont interdits I’apreés-
midi et la nuit sur 'ensemble du terri-
toire de la province. Ceci ne concerne
bien siir pas le transport de matériel, le
sauvetage en montagne, la protection
civile et 'armée.
Les maires du Tyrol du Sud ont en ou-
tre recu la faculté d’édicter des ordon-
nances interdisant I’atterrissage et le
décollage sur I’ensemble du territoire
communal, ce qui a déja été appliqué
en plusieurs endroits. La loi prévoit
aussi la possibilité d’autorisations ex-
ceptionnelles a cette interdiction de vol
qui seront octroyées par le maire con-
cerné, lors de certaines manifestations.
On espere que les maires feront un
usage extrémement économe de cette
possibilité.
Ainsi le ski héliporté, comme en Alle-
magne et de facto en Autriche, est
maintenant interdit dans le Tyrol du
Sud. Ceci pourrait donner une nouvelle
impulsion pour linscription dans le
protocole tourisme de la Convention al-
pine de P’interdiction générale du ski
héliporté dans ’ensemble des Alpes.
Helmuth Moroder

Derniére nouvelle:

Cette loi a été repoussée par le
gouvernement italien. Motif princi-
pal: les initiatives économiques pri-
vées ne doivent pas étre entravées.
Tour commentaire est superflu.
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Les Alpes — densité d’habitants

Nouvelles parutions

Les parcs nationaux d’Autriche
(Nationalparks in Osterreich)

Les parcs nationaux autrichiens consti-
tuent un exemple évident du lien entre
le paysage naturel et le paysage huma-
nisé fruit de I’occupation humaine pen-
dant des siécles. Une équipe d’auteurs
réunis sous la direction de Paul Heisel-
mayer et d’Herbert Reisigl a entrepris
la présentation de tous les parcs natio-
naux existants (Hohe Tauern, Nock-
berge, Neusiedler See- Seewinkel) ou
encore au stade de la planification
(Salzburger Kalkhochalpen, Oberdster-
reichische Kalkalpen, Donau-Auen,
Thayatal-Podyji). Le texte et les images
illustrent I’histoire de leur création,
leurs particularités géologiques et bota-
niques ainsi que la faune qui les habite.
De précieuses informations pratiques
sont également fournies aux visiteurs.
Le livre qui contient 142 illustrations couleurs

et 11 cartes est paru aux éditions Pinguin, 6021
Innsbruck, au prix de 398.- ATS

Les Alpes, une région peu
peuplée?

11 millions de personnes habitent les
180’000 km’ de I’espace alpin. Cela re-
présente une densité moyenne de 60
habitants par kilométre carré. En dé-
duire que les Alpes sont une région peu
peuplée, comme le fait la Commission
européenne dans ces documents (p. ex.
Alpes 2000), reléve toutefois de l’er-
reur. L’espace occupé en permanence
ne représente en fait qu’une fraction de
la surface totale; au Tyrol, il s’agit de
14%, dans le Vorarlberg, de 25%. Si
I’on admet pour I’ensemble des Alpes
une moyenne de 25% pour I’espace oc-
cupé en permanence sur lequel se con-
centre toute la population, on obtient
alors une densité de 240 habitants par
kilometre carré. Quelques données na-
tionales a titre de comparaison:

Pays-Bas 392 hab/km’
Japon 329 hab/km’
Belgique 325 hab/km’
Alpes (espace occupé

240 hab/km?
225 hab/km?

en permanence)
Grande-Bretagne

Allemagne 218 hab/km?’
Inde 208 hab/km?
Italie 187 hab/km?
Suisse 160 hab/km?
Chine 160 hab/km?
Autriche 90 hab/km?
Espagne 77 hab/km?
Grece 76 hab/km?
Turquie 69 hab/km?
Alpes (surface totale) 60 hab/km?
USA 26 hab/km?
Suede 20 hab/km?
Canada 3 hab/km?

La véritable densité de charge ne res-
sort que lorsque I’on fait le lien entre la
population résidente et la capacité en
lits par kilometre carré. Il en résulte
une densité saisonniére de pointe qui
représente une grandeur clé pour éva-
luer les charges effectives et la nécessité
de contre-mesures dans les domaines
des transports, de 1’énergie, des eaux
usées et des déchets. La CIPRA persis-
te dans cette affaire 2 demander que
I’on adopte un point de vue régional.
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Ressources génétiques de
Pagriculture dans les Alpes

Plus de 100 races d’animaux
domestiques des Alpes sont menacées

La fondation Pro Specie Rara a récem-
ment publié (en quatre langues) les ré-
sultats d’une enquéte sur I’ensemble
des Alpes relative au potentiel et aux
menaces qui pésent sur les ressources
génétiques agricoles dans les Alpes
(compte-rendu  complet dans le
CIPRA-Info n°35). On obtient ainsi
pour la premiere fois un apergu pour les
Alpes des «réservoirs» génétiques de
faune et de flore des diverses races et
variétés qui existaient autrefois en bien
plus grand nombre. La aussi c’est un
morceau de la diversité biologique qui
disparait sans méme que nous ayons pu
approximativement saisir sa valeur ni
ses possibilités d’utilisation.

L’étude montre clairement I'urgence
des mesures de conservation car les po-
pulations de nombreuses races anima-
les se rapprochent déja du seuil cri-
tique. Le protocole agriculture de mon-
tagne de la Convention alpine, bien
qu’il ne soit pas encore en vigueur,
prévoit dans son art. 10 que les parties
contractantes adoptent des mesures
pour la conservation de la diversité
génétique dans ’agriculture de monta-
gne. Ces mesures sont particulierement
urgentes p. ex. dans le nord-est de I'Ita-
lie, ol 'on ne devrait pas attendre la
mise en oeuvre du contenu des protoco-
les.

L'ouvrage en quatre langues de 544 pages peut

étre commandé pour CHF 48.- aupres de Pro
Specie Rara, Engelgasse 12a, CH-9000 St-Gall.

Landwirtschaftiche
Genressourcen der Alpen

Ressources geénetigues

agricales des Alpes

RisOrse genetiche agricole
delie Alpi

Rasthinski in Zivaiski genetski
resusi v Alpah
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